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OBPA3bI CAJJA B POMAHE YNJUIBI KECEP «CMEPTbD
INPUXO/JIUT 3A APXUEITMCKOIIOM»

Yumna Kecep (Willa Cather)amepukanckas mucareiabHUIA, Y€ TBOPUECTBO
npuxoautcss Ha Hayano XX Beka. Mmsa ee MaBHO yke BOLIUIO B HCTOPHUIO
XyJoxecTBeHHON muteparypsl CoeauHeHHbIx IlITaToB AMepuku Ha mpaBax
kinaccuka. Ee poman «One of Ours»peimeammii B ceet B 1923r., ObLT yIOCTOCH
[IynuTuepoBCKOM NMPEMHH, €€ TBOPUYECTBY ITOCBSIIEHO HEMAJIO HAYYHBIX CTATEU U
WCCJIeIOBaHN B AMEpUKE U 3a PyOEKOM, OJHAKO B HAIIEW CTpaHE W CTpaHaX
ONMMKHETro 3apyOexbsi O HeW MpaKTHUeCKW HUYero He m3BecTHO. Hu omun u3 ee
POMaHOB HE IMEPEBE/IEH, €€ UMs HE BCTPETHIIb HA B OJIHOM Y4€OHOM MOCOOUH TO
3apyOeXHOU JTUTEPATYpe, HU B OJIHOM CIIPABOUYHMKE WJIM SHIMKIONEINU. Mexay
TeM TBOopuecTBO Yuuibl Kecep HECOMHEHHO 3acCiy>KMBAE€T MPHUCTAIBHOIO
BHUMAaHMS U W3y4yeHUs. ENMHCTBEHHBIM OTE€YECTBEHHBIM YUEHBIM, OOPATUBIIUMCS
K Hacienuio nucarenbHulibl, ssiusercs [lyxnaras C.A. HayuHoe uccrnenoBanue
«The Platonic and Christian tradition in Willa Catls writing» [1] nammucano Ha
anrmiickoM si3bike ¥ u3niano B CIIA B 2011r. [Tyxnartas C.A. yaenseT BHUMaHUE
NOJIHOMAacCIITAOHOMY  pacCMOTPEHHUIO  IUIATOHOBCKHMX, HEOIJIATOHOBCKUX U
XPUCTHAHCKUX TPAaIuLUA B XYyIOKECTBEHHBIX mnpousBeneHusx ¥Y.Kecep. Hamen
3aJlayell BISAETCS MPOJIOJKUTh U3YyYEHUE TBOPUECTBA MUCATEIbHHULIBI.

Ilenp naHHOW CTaThbu — HUCCIENOBaTh 00pasbl cagoB B pomaHe «CmepTh
npuxoauT 3a apxuenuckorom» («Death Comes After The Archbishop»),
ONPEIEIUTh UX CMBICIOBYIO 3HAUMMOCTb B Xy/10KECTBEHHOM MUPE POMaHa.

«CMepTh MPUXOAMT 38 apXHEIMUCKOIIOMY BhIIIE B ¢cBeT B 1927r. DT0T pomaH
cUMTaeTcs Mo MpaBy IIeneBpoM, BepirHoi TBopuecTBa Y.Kecep. [lucarenphuna
HUKOTI/Ia He OblIa KaTOJIMYKOM, HO BO BpeMsi cBoero nyTteniecTBus B Heto Mekcuko
B 1912 rony, y3HaB HCTOPHIO KaTOJMYECKON IIEPKBU W €€ POJb B Pa3BUTUU
aMEpPUKaHCKOT0 0ro-3arnaja, Obula MOTpsSCeHa HACTOIBKO, YTO CMOIJIA CO3JaTh
OpUTHHAJIBHYIO ONTHKY JJII TOTO, YTOOBI MEpelaTh BCIO CBOCOOPA3HYIO KPacoTy
OoraTcTBa XapaKTepoB U OECKOPBICTHUS MEPBIX CBIIICHHUKOB.

B uentpe pomana nama dpanimysa, emmckon XKan Jlatyp m orenm XKoszed
Bennnant, noknHyBmre EBpony ¥ NOCBATUBIINE BCIO CBOIO CO3HATEIBHYIO JKU3Hb
CO3JIaHHI0 HOBOTO Karonudeckoro mpuxojia B Canta ®@e mocie MeKCHKaHCKOM
BOVHBI.

Oba cpsmeHHUKa-(QpaHIMCKaHIla YYHJIUCh B cemMuHapuu B Moudeppan
(Montferrand)u B Bo3pacte 20 net Bmecte yexanu B [lapuk, a 3atrem B LlepOypr,
4yTOOBI OTTYAA TUIbITh B HOBBIM CBET B KauecTBE BOJIOHTEPOB ISl KaTOJIMYECKOU
MHUCCHHU. DTa 3eMJIsl Ha IOro-3amajie AMEpUKU cTajla JiJIsi HUX TOWCTUHE POIHOM,
HECMOTpPS HA JUKOCTb U SI3bIYECTBO, 1€ UHACHLBI «UIyT CBOEH IPEBHEN NOPOTOU
CTPaxoB U ThMbI, CPAXKASCh CO 3JIBIMH 3HAMCHHUSAMU U JIPEBHUMH TeHsAMU» (c. 211),
I7le MEKCUKAHIIBI — «IETH, KOTOPbIE UTPAIOT CO CBOeH penurueii» (c. 211). 3rto
MECTO, KOTOPOE HEBO3MOXHO ObLIO OCTaBUTH Ja)K€ TOTJa, KOrja MUCCHUs Oblia



opUIMATBbHO 3aKOHYEHA, M MOXHO OBUIO OBl BEPHYTHCS B JIOOMMYIO HMHU
OpaHuUIO.

[Touemy OHM HE MOTJIM OCTABUTh ATY 3eMJII0? Y KaXKJIOT0 repos poOMaHa CBOM
pe3oH. OgHako ecTh 0011ee, YTO UX 00BEIUHSAET — 3TO YHOPHBIM U TSKKHUA TPy
10 TYXOBHOMY BO3POKACHHIO MpuxoxkaH. O0pa3oM, OJUIETBOPSIONIUM 3TOT TPY/,
KaK (PM3UYECKUH, TaK U TyXOBHBIH, SBJISIETCS Ca/l.

O0pa3 caga MMEEeT MHOTIOBEKOBYIO HCTOPUIO B MHPOBOM HCKYCCTBE U
o0JazaeT MHOTOCJIONHONW ceMaHTUKOW. OH SBIAETCA apXETUIIOM, OTPAKAIOIIUM
oOmre Ay BCeX HApPOJOB CIOCOOBI B3aUMOJEUCTBUSA C OKpPY)KAIOIIKUM MHpOM. B
AHTHYHOW MHUQOJIOTHU CaJ] OJIMIETBOPsUT MmoTycTtoporHmid Mup (can I'ecriepun),
IIapCTBO MEPTBhIX. B OuOnelckoil Tpamuiuu caa HaAACNeH Topasmo Oolee
IIMPOKUM CIICKTPOM CEMaHTHUKH. [IOMHMO TOJOKUTEIBHBIX KOHHOTAaui (Dmem,
paii 1yxoBHBIH, ['ehcuMaHCKHii cal) OH UMEET W HETaTUBHBIA CMBICIIOBOM 3apsij
(campl, «HACAKICHHBIC OT UY>KOH JIO3BI»).

B pomane «CwmepTh MNPUXOAUT 3a apXUEMUCKONOM» MPOCMATPUBAIOTCS
OubJieiickue MOTUBBI B HM300paKCHHMM cajla, a TakKe 00pa3bl CPeIHEBEKOBOIO
XPUCTUAHCKOTO HCKyCCTBAa € JOMHMHHUPYIOIIUM caoM MaJoHHBI, caJoM
3aKJIIOYEHHBIM, CBSI3aHHBIM ¢ 00pa3zoM JleBbl Mapuu.

Can  XyHOXECTBEHHO  OJIULIETBOPSET JEATEIbHOCTh  CBAIIEHHUKOB B
XYJI0)KECTBEHHOM Mupe pomaHa. CBSIIEHHHK — 3TO «CaJOBHUK», Ybsl MHUCCHUSA
KyJIbTUBHPOBAThH JYXOBHOE HAYaJIO B YEJIOBEKE.

B pomane MOXHO BBIJENIUTH JBa OCHOBHBIX 0O0pa3za caga: cao-zoem W
anmucao, UHbIMHA CIIOBAMH, CAO0-JICU3Hb U caod-cmepmb. TpeThsl W MsATas KHUTH
(Bcero mx 9 B pomaHe) HHBEPCHBHO, TO €CTh 3epKaJIbHO, CHMMETPHUYHBI. B 00enx
aKTyaJIM3UPYETCS MOTUB CO3JIaHUS Caja.

JlanHble 0Opa3bl-aHTUIOALI (HE CIMHCTBEHHBIC B pOMaHE) CBS3aHBI C
enuckonom Jlatypom u ucrmaHckuM cBsileHHUKoM banrazapom. O0a cBsiilieHHHKA
cTpemsTcss co3nath cain. OJHaKo IeNd, CrnocoObl U pe3ybTaT OKa3bIBAIOTCSA
COBEPILIEHHO pa3HbIMU. [oxoxue Bpojae Obl MOTHBBI, MOOY K 1al01Iue pa3OoUTh caj,
CKJIQJIBIBAIOTCA B UTOT€ B A0COMIOTHO MPOTUBOMOJIOKHBIE Y30PHhI.

Cesmiennuk banrtazap, cormacHo jereHje, B Hadane 17 Beka co3jgan Ha
CTOJIOBOM TOpe, IAe MOCeTuIoch, cracasich OT HaberoB HaBaxo u amauei,
WHJIeHCKOe TieMsi AKOMa, CBOM COOCTBEHHBIN «paniCKui» caj.

MeHTansHOMY 3pEHHIO YUTATEINs Ha YPOBHE (QOKATU3AINH, JETATH3UPYIOIIEM
clloe XYAOXKECTBEHHOW peallbHOCTH pomana [3. C.57], mpeacraroT nmeranw,
Hecylue B cebe IEHOTAT Oose3Hu, cmepmu:. «HEKoTIa IBeTymuin» («an enclosed
garden... must once have been very verdant»)c[2102], ® cepoii mbum
BHYTPEHHETO Caja JIBa TOHKHX, MOJYKUBBIX MEPCHUKA BCE €IIe COMPOTHUBIISLIACH
3acyxe» («In the grey dust of the enclosed garden two, thalf-dead peach trees
still struggled with the drought») [2, c. 102]pexa3ucToe aepeBiie, KOTOPOE
BBIPOCJIO OT CTapbIX KOpPHEH, HO HuKoraa He poaut» («the kind of unlikely tree that
grows up from on old root and never bears») [21@2]. B naHHBIX JeKCHIX
MOJYEPKUBACTCS, YTO JKM3Hb M3 caja yIUla, LBETEHUE B MPOIUIOM, >KU3Hb B
OPOLUIOM. OTOT CMBICI  BO3MOXHO  IPOCIEAUTH HA BCEX YPOBHSAX



XYJI0’)KECTBEHHOW OpraHU3aIlii TEKCTa, 0COOCHHO Ha YpOBHE MU(MOTCKTOHUKH [3,
c.71].

XpoHoton caga banrazapa oOka3pIBaeTCsl  MOJIOCOM  OTPULATEIBLHOIO
mupomnopsigka. C moMmouipio  (GyHIAMEHTAIBHBIX [JI1 OO0IIed KapTUHBI MHpa
COOTHECEHHOCTEN IeHTpa-nepudepuu, Bepxa-HU3a, MPABOro-JIEBOro, AAJIEKOro-
OJIM3KOTO, 3aMKHYTOTO-pPa30MKHYTOT'O, >KHMBOTO-MEPTBOTO, JAHEBHOTO-HOYHOTO,
CBETA-TbMbI, TEIUIA-XOJIOAAa B  POMAaHE  AKTYyaJIU3UPYETCAd  HEraTUBHBIN
IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM Kpyro3op. OclenuTenbHblii CBET Ha BEPILIMHE TOPbI
B Ha4aJle KHWIW, TAaK MNOTpsAcmMd Jlarypa, mpeBpamaercss B JyHHbIM B KOHLE
nerenanl (Legend of Fay BaltazaBo Bpems amorest cmeptu: banrazap cOporieH
CBOMMU NPUX0KaHAMH C TOPBI IPU JIYHHOM CBETE B MOJHOWN TUIIMHE. HUA 3BYKa OT
najaye, HU 3ByKa OT XepTBbl. Bce cnpaBennuBo. Bee monumaror 31o. Xomon,
npoOuparolmii 10 KOCTei, B LEepkBU banrazapa KOHTpacTUpyeT C >Kapow,
HECTEPNUMBIM 3HOEM BO BHeIIHeW mupe. Tak, Ha BepuIMHE TOphI, B OoAHEOECHE,
HapUT UHPEPHAIBHBIN CIIOCOO CYIIECTBOBAHUS YEIOBEKA.

Kazapsl BHyTpEHHETO 3peHUS BBICTPAUBAIOTCS TaK, UTO UHJIEHCKOE MTOCETIEHUE,
nmy30J10, C €ro ILEpPKOBBbIO M CaJ0M, HJI€aJbHOE Bpoje Obl Ha MEpBbIA B3IJIS
yOexuile Juis 4yelloBeKa Ha BEpIIMHE TOpbl, MOYTH Ha HeOecaX, OKa3bIBAeTCs B
no3ulMu OHa. Ha ypoBHE CHOKETOCTPOCHMS CLEIUIEHHE SIMH30/10B 33J1aeT
YUTATEII0 PAKypC BUIACHHS CBEpPXY BHHU3. JIaTyp mogHumMaetcs Ha ropy (2-1 4acTth),
banrazap netut ¢ ropsl (3-1 3aKITIOYATENbHAS YaCTh KHATH). TaK XyJ0KECTBEHHO
JUCKPEIUTUPYETCS «HEAYXOBHOCTB» JAEATENBHOCTH «CaJOBHUKa»-CBALIEHHUKA.

UepBOTOUMHONW  HCHAHCKOTO  CBSIIICHHMKA SIBWIACH JKaXJa  BJIACTH,
aMOUILIMO3HOCTh U cypoBocTh. Otenr banrazap kompopTHO 00ycTpoun cede KU3Hb
Ha CKaJe LIEHOM NOTa U KpOBU MHAEHIEB. X TyXOBHAs )XM3Hb €r0 HE BOJHOBAJIA:
«...MOHax B AKOMe XWJ OoJbllle HyXIaMHu IUIOTH, YeM nyxa» («...the Friar at
Acoma lived more after the flesh than after theisyi[2, c.105].

Ha texronmyeckoii riyOmHe can banrazapa 3HaeT oOoabHee, HO JUIIEH
20pHe20. ITO XPOHOTOII 220UCMUYECKO20 COZHAHUSL.

Cucrema peranei, U3 KOTOpPBIX COCTaBIsE€TCA KapTHMHaA caaa banrazapa,
HaXOJUT OOBEKTHBIE ONMO3UIIMY B IETANIM3AlMK caa JlaTypa: moiayKuBble Moderu
Ha IMHSAX MEPCUKOBBIX JepeBbeB (cam banrazapa) - )KUBbIE TIEPCHUKOBBIC JIEPEBbHS
(can Jlatypa); BOma, MpPUHOCHMAs JKCHIIWHAMHM Ha COOCTBEHHBIX IUIedax, (can
banrazapa) — ecrecTtBeHHBIA uWcTOYHWUK Boabl (cam Jlarypa). Boma —
apXETUIIMYECKUA CUMBOJ AYIIM — pPEOKOCTh B cany banrtazapa, LEHHOCTS,
no0bIBaeMasl TSYKKUM HEMOCWIIbHBIM TpyaoM. Y Jlarypa ke Bona B gocratke. Can
JlaTypa umeeT BUTaIbHO-OPTaHUYECKYIO IPUPOTY.

JeranpHast ogHOpomHOCTH canoB banrazapa u Jlatrypa — mnepcuky,
3a00TJIMBOE KYJbTUBUPOBAHHE, HCTOYHMK BOJBI B Caly — XYAOKECTBEHHO
3HaunMa. Ha QoHe ee sipue BBISABISETCS aHTUTE3a JBYX CO3HAHMI: «KTO KWJ JJIA
mroneit wim 3a cuer moaei» («who lived for the people or upon the people;) [
c.104].

Takum 00pa3oM, B XyJOKECTBEHHOM MHpPE pOMaHa IMepel] YUTaTeIbCKUM
CO3HAaHMEM 4epe3 00pas3bl CaJoB MPEACTAIOT JBa MOJyca OBITUS B MHUpE!
aNbTPYUCTUYHBIA M STOUCTUYHBIN. [IpMYacTHOCTP K MHPONOPSAKY TpyAa H



OTBETCTBEHHOCTH MPOTHBOCTOMT HEMPUYACTHOCTH U MApa3sUTHPOBAHHUIO HA TPYE
apyrux (MHICHIECB).
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AHHOTALIIA
VY crarti POSITIANAOTECS obpaszu caaiB B pomani Yumisl Kecep "CmepTh
NPUXOAUTH 32 apXienuckonom". Y XyA0KHbOMY CBITI € IPUCYTHIMH JIBa OCHOBHI
oOpasu cany: caj-eleM 1 aHTHCal, Cal-KHUTTSA 1 cag-cMepTh. llepen yuTalbKoro
CBIJIOMICTIO dYepe3 00pa3u caliB 3'SBISAIOTBCS JBAa MOJIYyCHM OyTTS y CBITI:
aNbTPYICTUYHUHN 1 ErOICTUYHUM.

AHHOTALIMA
B crarbe paccmaTpuBatorcs 006pasbl cafioB B pomane Yusuiel Kecep «Cmepthb
OPUXOAUT 33 APXUENUCKONOM». B XylI0KECTBEHHOM MHpE MPUCYTCTBYIOT JBa
OCHOBHBIX 00pasza caja: cag-3[eM M aHTHCal, Cal-KU3Hb U caa-cMepTh. Ilepen
YUTATEILCKAM CO3HAaHUEM Yepe3 00pas3bl caJoB MPEACTAIOT JBa MOJayca OBITHS B
MHUpE:. ABTPYUCTUYHBINA U STOUCTUYHBIN.

Summary
In the article the images of gardens in Willa @dthnovel "Death Comes For
The Archbishop" are observed. In the artictic wahdre are two main images of a
garden: garden Eden and anti-garden, garden-ldeganden-death. Two modes of
life appear at reader's consciousness: altruisticsalfish.



